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1. Avsedd anvandning

Foreliggande maskin 4r en avfallskomprimeringsanordning som uteslutande utformats for komprimering
av dtervinningsbart avfall och annat avfall och ddrmed endast ar avsedd for detta indamal. En annan
eller dirutsver giende anvindning giller som e indamélsenlig. Firman Fa BERGMANN overtar inget
ansvar for skador som har uppstétt av sidan anvindning.

Till éndamélsenlig anvindning hor dven

o att folja alla anvisningar i bruksanvisningen,
) att utfdra alla inspektions- och underhéllsarbeten och
0 ett fsrbud att utfora dndringar pd maskinen eller komplettera med tillbyggnader.

En grundliggande forutsittning for siker hantering och storningsfii drift av denna maskin r att
personalen kinner till sikerhetsanvisningarna och sikerhetsforeskrifterna.

Denna driftsinstruktion innehdller de viktigaste anvisningarna for att maskinen ska kunna anvindas pa
sikert sitt.

Bruksanvisningen ska dirfor tillhandahéllas
operatdren och méaste sparas
pa ett sikert stille.

Genom den stindiga vidareutvecklingen kan avvikelser vid tekniska uppgifter, bilder och métt frekomma.

Ange alltid fabriksnumret, reservdelslistan och den del som avses med positionsnummer vid bestéllningar.

Typskylt:
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2. Introduktion

2.1  Maskinoversikt

Komprimeringsenhet
(huvuddrivenhet och koniskt kugghjul

Elskip
Rinna
Manéverpanel
Typskylt
Hydraulisk
gravskopa . Dérrar till
pressrummet

Dérrkontakt
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2. Introduktion

PR ST P

2.2 Funktionsbeskrivning

BERGMANN - maskiner for avfallshantering - arbetar sedan minga ar intensivt och med framging
med 1¥sningar for avfallshanterings- och killsorteringssystem.

Det kompakta svaret pd utmaningen med sop- och avfallskomprimering ir BERGMANN PACK-STA-
TION PS 1400 - E 182.

Det ror sig om en stadigt och platssparande byggd helstélkonstruktion som ér utformad for att fungera
pé ett tillforlitligt och ekonomiskt sétt vid hard permanent drift. Komprimeringen sker 1 en hygienisk
och talig P-siick som majliggtr balar med en volym pé ca 1400 liter.

Eftersom maskinen far plats pa 1, 70 x I, 20 meter kan den monteras var som helst dir det finns en
elanslutning,.

Sjilva komprimeringen sker med en vals som rullar vixelvis 4t hoger/4t vinster, stindigt haller materialet
under tryck, bryter ned det med de taggar som sitter pa valsen och komprimerar det ovanligt effektivt
genom de kontinuerliga rullande rérelserna.

Man behtver inte krossa, klippa eller riva isir eller vika ihop storre foremél eftersom PACK-STATIONen
rullar allt platt i lager frin marken genast efter inkastning. Hirvid krossas dven hdrda kartonger,
burkar, fruktlador, forpackningsfolier, hardplast och frigolit-forpackningsdelar utan problem.

Anliggningen #r stingd p4 alla sidor. Sa forhindras att inkastat avfall flyger ut,
minskar dalig lukt och man slipper avfallshtrn.

Manévreringen av PACK-STATION ir enkel, tverskidlig och siker.

En optisk och/eller ljudsignal indikerar att PE-sicken 4r full,

De héga komprimeringsvirdena pé olika material tilliter en absolut snabb avskrivning av maskinen.
En volymreducering pa ca 6:1 (varierar efter avfallsfraktion) sparar atskilliga transportkostnader inom
anliggningen och medfr besparingar vid borttransportering.

BERGMANN-maskiner anpassas stindigt till tekniska och allminna siikerhetsforeskrifter. Déarfor kan
mindre avvikelser forekomma i bruksanvisningen. Alla uppgifter ir baserade pd hypotetiska berakningar/
virden,
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3. Grundlaggande sakerhetsanvisningar

3.1  Forkiaring av symboler och anvisningar

I bruksanvisningen anvinds foljande symboler for risker:

Denna symbol betyder potentiell risk fér personers liv och hiilsa.

Om denna information inte beaktas kan foljden bli svira hilsoskador eller
till och med dédsolyckor.

Denna symbol betyder en potentiell farlig situation.

Om denna information inte beaktas kan foljden bli mindre personskador
eller materialskador.

Denna symbol informerar om viktiga upplysningar.

Denna symbol varnar for farlig elektrisk spinning,

Denna symbol hinvisar till att det 4r forbjudet att betriida pressrummet,

Denna symbol hénvisar till att operatdrspersonalen maste ha ldst och
forstatt bruksanvisningen.

Denna symbol hinvisar till att maskinen ska kopplas frin elnitet och
sdkras mot aterstart vid underhélls- och reparationsarbeten.

Denna symbol informerar om att elskapet enbart fir ppnas om
elkontakten dr urdragen.

3.01




3.2

Grundlaggande sakerhetsregler

Maskinens sikerhet och tillgiinglighet ir beroende av att dessa
foreskrifter foljs.
De viktigaste anvisningarna hittar du som klistermirke pa din maskin.

3.2.1 Organisatoriska atgarder

* ¥ ¥ *

* ¥ ¥ ¥

Endast personal som fatt utbildning p4 eller instruerats om maskinen fir arbeta med maskinen.
Operatorspersonalen maste ha lidst igenom och forstatt bruksanvisningen.

Bruksanvisningen maste alltid finnas vid maskinen eller pa det stilleden  anvinds.

Operatéren méaste bira den skyddsutrustning som krivs, som t ex siikerhetsskor och handskar.
Utrustningen ska tillhandahéllas av den person som driver verksamheten.

En riskfri drift av maskinen #r endast msjlig med tillracklig belysning. Ansvaret for detta bir den
person som driver verksamheten,

Forutom driftsanvisningen méste dven allminna och lokala bestimmelser for forebyggande av
olycksfall och for miljoskydd foljas.

Utan skriftligt tillstind frin foretaget BERGMANN far inga dndringar, till- eller ombyggnader
utforas pd maskinen. Detta giller dven for svetsarbeten pa bidrande delar.

Om maskinen kombineras med andra maskiner (t ex transportband osv.) ska ansvarig person bedtma
riskerna.

Trycket 1 hydraulsystemet fir bara dndras av teknisk personal som auktoriserats av foretaget BERG-
MANN,

Inga dndringar fir géras pa forseglade resp. plomberade moduler. Detta giller sarskilt for hydrauliska
ventiler.

Under drift maste alla ljudskyddsanordningar (aggregatdorrar, aggregatkapa,...) vara stingda.
Det material som anvinds ska hanteras och killsorteras korrekt.

Giftiga, explosiva och kemiska dmnen far inte pressas och ska killsorteras enligt lokala foreskrifter.
Foér medicinskt, biologiskt och organiskt avfall (t ex slaktavfall osv.) ska ansvarig person forse
operatdren med sirskild skyddsutrustning (som t ex skyddsoverall, skyddsglasdgon, handskar osv).
Vid sddan drift méste maskinen utrustas med en képa och lock vilka maste stingas fore komprimering.
Endast material som kan komprimeras fir laggas i maskinen, Stalbjalkar, triplankor osv. kan annars
skada dorren,

Sma harda delar (skruvar, glas osv.) liksom hirdade material som underligger sarskilda bestimmelser
enligt lagstiftning om killsortering fir inte komprimeras,

En ledning med gummibeklidnad HO7 RN-F med en minsta tridtjocklek pd minst 1,6 mm?® ska
anvindas for elférsérjningen.

Anvindningen av en AC/DC-kinslig FI-skyddsbrytare RCCB pé byggsidan rekommenderas.
Tryckbehéllare som t ex hérsprayburkar, sprayburkar osv. fir inte komprimeras. Risk for explosion.




3.2.2 Sakerhets- och skyddsanordningar

*  Detir forbjudet att betrdda pressrummet.

# e till att inga personer befinner sig i pressrummet innan du startar maskinen.

*  Sikerhetsanordningar fir inte avldgsnas eller dndras och méste vara fullt funktionsdugliga.

¥  Vid funktionsstorningar ska maskinen omedelbart stannas och stérningen 4dtgirdas av utbildad
teknisk personal.

*  Maskindelar som inte befinner sig i tekniskt fullgott skick ska omedelbart bytas ut.

#

Montering vid ramper och pa piedestaler fir endast ske med hinsyn till sikerhetsavstinden (se
punkt 8.8 "Sikerhetsavstand"}.
*  Haill alla handtag, steg, ledstinger, plattformar och stegar fria frin smuts, snt och is!
Alla anvisningar pi maskinen om sikerhet och risker ska héllas i fullgott lisbart skick och fornyas
vid behov.
*  Drift av maskinen i pA offentliga platser som t ex marknadsplatser osv. fir endast ske under uppsikt
av ansvarig person. Om maskinen stir utan uppsikt méste huvudstrémbrytaren vara sikrad med ett
hinglas.

3.2.3 Séakerhetsanordningar
Sikerhetsanordningarnas oklanderliga funktion ska kontrolleras fore varje arbetsskift.

Huvudstrémbrytaren
Om huvudstrombrytaren stir pd OFF #r maskinens alla poler frinslagna. Maskinen kan inte startas.

(se kap. 6.6)

EMERGENCY STOP-tryckknappar
Om en av EMERGENCY STOP-tryckknapparna trycks stings maskinen av. (se kap. 5.1}

3.2.4 Risker med elektricitet

*  Vid arbete med maskinen méste de 5 sikerhetsreglerna foljas:
- Frikoppla,
- spirra mot dterinkoppling,
- kontrollera att spinning inte foreligger,
-jorda och kortslut,
- tick over eller skydda angrinsande delar som stir under spinning.
*  Arbeten pi det elektriska forsorjningssystemet far endast utfras av behorig elektriker.
*  Maskinens elektriska utrustning ska kontrolleras regelbundet. Defekter som 16sa forbindelser resp.
viirmeskadade kablar méste dtgirdas omgéende.
*  Om en defekt pi elutrustningen uppticks far inte drift av maskinen fortsitta. Detta giller tills
utbildad teknisk personal bekriftar att alla defekter dr reparerade.
*  Brand i den elektriska styrningen ska bekiimpas med en CO2-brandslickare.
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3. Grundlaggande sakerhetsanvisningar

Information ska ges om var brandslickare sitter och hur dessa fungerar. Mjligheter for anmilan
och bekdmpning av brand ska beaktas.

Elskapet ska alitid hallas last. Det fir bara vara atkomligt for behorig personal.

Stickkontakter fir bara dras ur resp. sittas i spinningslost tillstand.

Lokala bestimmelser for energifirsrjning ska beaktas vid anslutning till elnitet.

Installningen av motorskyddsbrytaren fir inte &ndras.

Dammavlagringar i samband med elektriska moduler kan leda till farliga explosioner. Dirfor bor
dessa avlagringar regelbundet avligsnas.

Vid extrema temperaturer (sérskilt pd vintern) kan bildning av kondenseringsvatten i knappsatserna
och elskapen aldrig uteslutas fullstindigt. Vid storning miste stromkontakten dras ur och
knappsatserna liksom elsképet kontrolleras av kvalificerad teknisk personal och
kondenseringsvattnet avldgsnas vid behov.

3.2.5 Risker med hydraulisk energi

#*

Arbeten pi hydrauliska inrittningar fir endast utforas av personal med sirskilda kunskaper om
och erfarenhet av hydraulik.

Maskinens hydraunlutrustning ska kontrolleras regelbundet. Defekter som avskavda stallen pi
slangar resp. lickage pa skruvférband maste atgirdas omgéende.

Systemavsnitt och tryckledningar som skall 6ppnas méste goras trycklosa innan
reparationsarbetena piborjas (se punkt 3.2.6). Vitskor som tranger ut vid hogt tryck kan tringa in
1 huden och fororsaka svira skador.

3.2.6  Underhall och reparation

*

Bruksanvisningen 4r ingen instruktion for omfingsrika underhéllsarbeten. Dessa arbeten ska
utfbras av specialiserad personal.

De underhills- och inspektionsarbeten som foreskrivs ska utforas innan tidsfristen har gétt ut (se
kapitel 12 "Underhall och skotsel").

Underhélls- och reparationsarbeten fir endast utforas av teknisk personal med motsvarande
utbildning. Maskinen ska hirvid kopplas fran elnitet och spirras mot aterinkoppling.

P4 platsen dir underhallsarbete utfors ska, om s erfordras, ett tillrdckligt stort utrymme spérras
av.

Vid behov ska en certifierad och for dndamalet tillricklig stege eller arbetsplattform anvindas.
Dessa hjilpmedel ska tillhandahéllas av den person som driver verksamheten.

Vid byte av strre maskinenheter ska dessa fiistas ordentligt i lyftdonen och sékras.

De hydrauliska slangledningarna ska bytas ut senast vart 6:e 4r, iven om inga sikerhetsrelevanta
brister kan konstateras.

Vid hantering med olja, fett och andra kemiska substanser ska de sikerhetsanvisningar takttas
som giller for produkten.

Vid byte ska original-reservdelar anvindas.

Kontrollera att alla sikerhetsanordningar fungerar som de ska efter slutfort underhélisarbete.
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3. Grundldggande sakerhetsanvisningar

3.2.7 Anvisningar for nddsituationer

Tryck principiellt pd EMERGENCY STOP-tryckknappen i nisdsituationer.
Brand i den elektriska styrningen ska bekimpas med en CO2-brandslickare.
Brinnande olja méste sldckas med en CO2-brandslickare eller en pulverslickare.

Information ska ges om var brandslickare sitter och hur dessa fungerar. Mojligheter for anmélan
och bekdmpning av brand ska beaktas.

L T
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4. Driftstart

Transportlage

Driftstart vid leverans sker av auktoriserad
teknisk personal fran foretaget BERGMANN.

Monteringslage

Vid forsta driftstart och vid senare flytt ska f5ljande
anvisningar beaktas:

1)

2)

Flytta PACK-STATION-enheten till en plats
med fast och jimnt underlag.

Hirfor finns det 2 mojligheter:
Variant 1 :

Transport sker med hjilp av en pallyftare.
Pallyftaren méste koras under PACK-
STATIONen fran sidan eller bakifrin tills det

tar stopp.

Observera att den lyftarmslingd
som anvinds for Iyft maste vara
minst 1200 mm.

Variant 2 :

Transport sker med hjilp av en gaffeltruck vars
gafflar kors djupt in i de hal som &r avsedda for
detta dandamal.

Dessa sitter pd baksidan och pd sidan under
PACKR-STATIONen.

Innan maskinen tas i drift maste
ingreppningsskyddet monteras.

Gor sd hir for att montera
ingreppningsskyddet:

- Ingreppningsskyddet 4r fastsatt i
maskinens inre utrymme for transport.

Lossa skruvarna
(Bild 1, Transportlige).

- Fist platen pa maskinen
(Bild 2, Monteringslige).
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4. Driftstart

3)  Kontrollera att nitspdnningen
dverensstimmer med anordningsspinningen
innan maskinen tas i drift.

For detta finns ett sirskilt klistermirke pé
elsképsdérren liksom pa maskinens typskylt.

O 415VAC3
Q 230VAC/400VACI
O 3B0VAC3

= 400VAC3

tex vid 400V

Om spdnningarna stimmer 6verens kan du
ansluta PACK-STATION till elnitet.

49 Slé sedan p& huvudstrémbrytaren.

5} Lasupp EMERGENCY STOP -knappen genom
att vrida den at héger.

Sting genast av maskinen vid
storningar eller fara genom att sla
pi2 EMERGENCY STOP-knap-

pen.
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4. Driftstart

z B s TR AT

6) Vissa maskiner har en extra EMERGENCY
STOP-knapp. Lés upp dven denna knapp.







5. Mandvrering

5.1  Go6r maskinen redo for drift

1) Sl forst pd huvudstrombrytaren.

2) Las upp EMERGENCY STOP-knappen
genom att vrida den it hoger.

Sting genast av maskinen vid
stérningar eller fara genom att
sla p4 EMERGENCY STOP-
knappen.

8) Om din maskin har tvéi EMERGENCY
STOP-knappar ska bada lasas upp.

5.01




5. Mandvrering

5.2 - Séattaien plastsack

1) Kor komprimeringsenheten dnda upp
genom att trycka pa knappen UF.

9} Oppna dorrarna pd PACK-STATION.

3) Tabort den aluminiumring som sitter i en
skira vid dorrarnas ovre dnde.
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5. Manévrering

4) Skjuten trépall i mitten pa maskinen tills
det tar stopp.

5) Tri den tomma plastsidcken inifrin
genom aluminiumringen och dra sicken
utdt &t alla hall 6ver (ca samma lingd
som underarmen).

Skjut sedan tillbaka sicken med ringen i
skiran.

5) Las sedan dorrarna ordentligt.
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5. Manovrering

5.3  Fylla med komprimeringsmaterial

53.1 Allmant

Nir maskinen fyllts for forsta gingen ir det fordelaktigt att fylla PACK-STATION med
komprimeringsenheten i upphajt tillstind. Pa s sdtt kan valsen Jittare hamna ovanpi materialet.

Om komprimeringsvalsen inte fir grepp om materialet i bérjan kors komprimeringsenheten ater upp och
proceduren startas p& nytt med knappen ON.

PACK-STATION ir endast redo for drift med dérrarna stingda.

Tryckknappen ON lyser gront nir maskinen
ir redo for drift. Med denna knapp startas
komprimeringen,

Nir knappen blinkar #r maskinen i drift.

Maskinen kan stingas av genom att trycka pa
OFFE.

Automatisk avstingning sker nir den
komprimeringstid som stillts in har forgétt (se
kap. 6.3). :
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5. Manovrering

5.3.2 PACK-STATION-standardmodell

5.3.3 PACKSTATION med ranna

1) Fyll PACK-STATION med det material som
ska komprimeras.

2)  Sla sedan pé tryckknappen ON.

1) Efterisdttning av en avfallsbehillare befinner
sig komprimeringsenheten lingst upp.

Tryck dérfor forst pd tryckknappen ON.

Sting av maskinen genom att trycka p knap-
pen OFF n#r komprimeringsenheten sjunkit
med ca 1/3.

2} Oppna fyllningsrannan.

Medan rinnan éppnas och
stings far inga personer vistas
i riinnans svingutrymme.
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5. Manovrering

3) PACK-STATION kan nu fyllas med det ma-
terial som ska komprimeras.

Tryck pi knappen ON for att dterta drift av
maskinen.

5.4  Fullt-meddelande

1) Omden gula knappen pé operattrknappsatsen
borjar lysa dr plastsicken full.
Avbryt i s fall fyllningen av
PACKSTATION.

Du kan nu antingen stinga av maskinen
genom att trycka pa knappen OFT eller
-~ vianta tills pressférfarandet avslutas
automatiskt.

2) Vissa maskiner har ytterligare fullt-
Tuta meddelanden (signalpelare):

#*  Tutan liter.

Gul blixtlampa * Den gula blixtlampan blinkar.
Sicken maste bytas ut.

Gron lampa
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5. Manovrering

3)

Kor komprimeringsenheten dnda upp genom
att trycka pd knappen UFR.

Avligsna den fulla avfallshehallaren med
hjilp av en gaffeltruck eller pallyftare.

Ta av ringen och forslut sicken.

Borja sedan igen med punkt 5.2.
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6. Elektriska kopplingar

6.1  Allmant

Arbeten pa det elektriska forsériningssystemet fir endast utforas av utbildad
behérig elektriker. Maskinen ska hiirvid kopplas frin elnitet och spirras mot
aterinkoppling.

Elschemat for maskinen finns i elskipet.

Din PACK-STATION har ett komplett styrsystem for att stutfora arbetsmomentet. Detta startas genom
att 1asa upp EMERGENCY STOP-knappen och med hjilp av tryckknappen ON. Huvudstrombrytaren
mdste hirvid befinna sig i ON-lage.

En Jjussignal indikerar att maskinen #r i drift.

Genom att trycka pa knappen ON kors programmet till slutet pd den instillda 1&ptiden och stinger
sedan sjilvstidndigt av maskinen (se punkt 6.3}. Pressforfarandet kan avbrytas tidigare genom att trycka

pd knappen OFF.
Med tryckknappen UP kan komprimeringsenheten koras uppt.

Strax efter start maste komprimeringsenheten forflytta sig uppét resp. nedat eller valsen rotera vixelvis
at hoger/4t vinster.

EMERGENCY STOP-knapp

Fullt-meddelande

up

OFF

ON / Driftlampa
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6. Elektriska kopplingar

5t

Temperaturen i elsképet fir inte 6verstiga +60 °C eller understiga -10 °C.
Vid ligre minustemperaturer méste ett virmeelement installeras i elskipet. Detta maste bestiillas frin

fabriken.

6.2  Motorskyddsbrytare

Motorskyddsbrytaren ir en elektrisk modul som automatiskt stinger av maskinen vid &verbelastning av
motorn.

Motorskyddsbrytaren reagerar pi overbelastning genom att forflyttas till OFF-lédge och stinga av
maskinen. Genom att vrida tillbaka motorskyddsbrytaren till ON gors PACK-STATION dter redo for

drift.

Motorskyddsbrytarens instillningar beror pa elmotorns tekniska uppgifter.
Respektive Ampere-virde ges pd motorns typskylt.

Motorskyddsbrytarens instillningar ir gjorda i fabriken och far inte dndras.

Motorskyddsbrytare
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6. Elektriska kopplingar

6.3  Elektrisk styrenhet

I elsképet finns en programmerbar styrenhet som bestdmmer maskinens arbetsforlopp.
Nir komprimeringsenheten startas komprimerar maskinen tills instilld loptid forflutit. Denna liksom andra
installningar visas pa styrenhetens skiirm och kan bekviimt lindras via styrenhetens knappsats (se punkt 6.3.1).

Maskinens drifttillstand och funktioner

1. Maskinen ir inte redo for drift - storning - den grona ljussignalen #r avstingd, pa skiirmen visas
meddelandet " Sikerhetskedjan ar bruten!”,

2. Maskinen ir redo for drift - den grona ljussignalen lyser permanent. Komprimeringen kan nu startas
genom att trycka pa START-knappen.

8. Maskinen #r i drift - den grona ljussignalen blinkar, det automatiska forloppet har paborjats.

4. ManGvrering och uppsyn - AR star for drvirde, BOR star for bérvirde (borvirdet kan dndras efter eget
onskemal)

Indikeringar pa skdrmen:
1. Storning- sikerhetskedjan dr bruten

FAILUREI!
SAFETY LINE
DISTURBED!
182 _PS_V000

¢, Driftstimriknare i timmar
WORKING HOUR

NOW ### ## H
182 _PS_V000

3. Sammanlagd I6ptid - komprimering i timmar och minuter

RUNNING TIME

IS ###H#H#HM
SET #####H:M
COMPACTION

4. Omvindningstid i minuter och sekunder - niir denna tid har forflutit sker omkoppling av valsen
rotationsriktning, timern startar pd nytt

REVERSING

IS ## ##H#M:S
SET ### # #M:S
TIME

5. Automatisk utlyftning -intervall i minuter och sekunder - nir denna tid forflutit blir valsen utlyft
automatiskt

LIFTING

IS ##H#H#H#M:S
SET ###H##M:S
INTERVAL
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6. Elektriska kopplingar

6. Automatisk utlyftning - drjsmél i sekunder - nir denna tid forflutit sinks valsen dter AUSHUB

LIFTING

IS ##H##H#S
SET ##### S
DURATION

7. Frankoppling vid fullt-meddelande - Efterloptid i minuter och sekunder

STOP AFTER
IS ##H#H#H#M:S
SET ##H# ##H#H#M:S
FULL-SIGNAL

8. Sprinkler - intervall i minuter och sekunder - niir denna tid forflutit spolar sprinklern

WATER SPRAY

IS ###H#H#MS
SET ###H##M:S
INTERVAL

9. Sprinkler - spolningstid i sekunder

WATER SPRAY
IS ##### S
SET ##### S
DURATION

6.3.1 Stilla in loptiden pa skiarmen

Oversikt:

1)  Styrningsspanning

2)  Inging (Input)

8)  Drifttillstind LED

4) Knappsats

5)  Anslutning for minne eller
Forbindelse till dator (Eeprom)

6)  Utging (Output)

7) Skirm
BUMTIHE M:% Tryck pa knappen ALT, markoren flyttar till det forsta viirde som kan
N . e ) redigeras.
BCT: DOR:33 I detta driftlige kan du flytta fran konstant till konstant med
COMFRCTION markdrknapparna A\ .
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6. Elektriska kopplingar

RUNTIHE M:% Tryck pd knappen OK, markéren flyttar till det storsta virdet av de konstan-
s ¢ opiEing ter som redigeras.
SEL}:‘ ﬁ?:nTHI:f:la[l"f I detta operatorslige dndrar du viirden med markoérknapparna AN
Med marksrknapparna < > flyttar du frin stille till stalle.
_ . Overta det ndrade virdet med knappen OK. Avbryt vertagandet med ESC
RUNTIME HM:% och behall det gamla virdet.
%0 D150
ACT: 008 3%
COMPRCTION
FLWNTIME M:% Tryck pa knappen OK, markoren flyttar till driftarten, flytta frin konstant till
& g’%"ﬁﬁﬁ‘ﬂ konstant.
ACT:008:34 Det dndrade virdet har dvertagits.
COMPAECTION
FUHT IHE Mis Tryck pa knappen ESC for att léinina inmatningsliget.
%0 I15:010
ACT: OB 3%
ROUMFACTION

6.4  Sakerhetsbrytare

- PACK-STATION ir endast redo for drift med dorrarna stingda. Om dessa Sppnas under komprimeringen
stings maskinen automatiskt av.

For detta indamal sitter gingjarn med integrerade sikerhetsbrytare (1) pa dorrarna, Nir dorren 6ppnas

bryts sikerhetskretsen och maskinen stings av,
Maskinen kan bara startas igen om dérrarna ir ordentligt stingda och tryckknappen ON (2} trycks.
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6. Elektriska kopplingar

6.5  Huvudstrombrytare

En huvudstrémbrytare sitter pa elskipet.
Med denna kan PACK-STATIONS alla poler
lopplas fran.

Elskipet kan  bara Oppnas om
huvudstréombrytaren star
pd OFF.

6.6  Fullt-meddelande

En grinsligesbrytare (1) pa komprimeringsenheten utlgser "fullt-meddelandet”. D4 lyser en gul lampa
{2) pA operatbrspanelen.

Detta betyder att avfallsbehallaren 4r full och att PACK-STATION inte fir fyllas mera. For att £ en ren
avslutning bér du ldta maskinen efterkomprimera en stund (tills instilld 16ptid har forflutit).

Installningarna for fullt- meddelandet 4r gjorda i fabriken och fir inte dndras.
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7. Kompletterande utrustning

7.1  Fullt-meddelande med tuta resp. blixtljus

Som komplettering till det optiska fullt-meddelandet pd operatérspanelen (gul lampa) kan en tuta
eller ett blixtljus installeras parallellt till detta {(signalpelare).

* Tutan later. Tuta
* Den gula blixtlampan blinkar. Fullt-meddelande
Sicken maste bytas ut. (gul blixtlampa)
Driftljus

(grom lampa)

7.2 Bxtrautrustning EMERGENCY STOP-tryckknapp

En extra EMERGENCY STOP-knapp kan
monteras pd PACK-STATIONS dvre del.

7.3 Sprinkler

Med hjiilp av en sprinkler kan eventuell dammbildning vid komprimering minskas. Rekommenderas
sdrskilt inomhus. Dirigenom forbittras dven komprimeringsgraden.

For detta miste PACK-STATION anslutas till den lokala vattenforsérjningen.
For detta finns en vattenkoppling (1) pa maskinens baksida. Fist en 1/2" vattenslang pa pipen (2) med
hjilp av en slangklimma.
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/. Kompletterande utrustning

Sprinkleranordningen startas samtidigt som PACK-STATION och befuktar regelbundet genom ett

munstycke (3} det material som komprimeras.

Befuktningsintervallet och spolningstiden kan justeras efter behov med tidsinstillningen pa SPS-

styrenhetens (4) skdrm.

7.4 Vattensprinkler med separat vattentank och pump

Den sprinkler som beskrivs i 7.3 finns dven med separat
vattentank och pump.

Dessutom giller fiiljande:

Sprinklern fungerar bara om

tanken ir fylld till minsta tillitna fyllningsniva.

Dessa signaliseras med en flottorbrytare i tanken och ett
textmeddelande "Vatten saknas" pa skdrmen.

Oppna pafyllningshylsan vid forsta pafyllning och fyll
vattentanken med hjilp av en vattenkanna (ca 42 liter).
Skruva ater fast hylsan.

Vid fortsatt drift slir en flottorbrytare automatiskt frén
pumpen om vattennivén 4r for lag.
Fyll i sa fall behallaren pa nytt.

Vid risk for frost ska vattnet tappas ur
anliggningen.

Vid hég vattenforbrukning kan tanken
alternativt fyllas via en fast
vattenledning,

Denna sitter pa maskinens baksida,

Pafyliningshylsa

Vattentank
med pump

Vattenledning
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8. Hydraulisk utlyftning

8.1  Allmant

BERGMANN PACK-STATION PS 1400-E 182 i4r utrustad med en hydraulisk
utlyftningsutrustning.

Hydraulaggregatet 4r ansvarigt fér upplyfining samt nedsinkning av komprimeringsenheten.
For att din anlidggning ska fungera korrekt maste tillrickligt tryck finnas i systemet.

Om problem uppstér vid upplyftning och sinkning av komprimeringsenheten kan det bero pi att
oljetrycket inte 4r korrekt instélit.

Vind dig till vart Service Center eller till en fackverkstad.

Det hydrauliska kompaktaggregatet &r fyllt med 5 liter hydraulolja. Oljenivin maste kontrolleras
regelbundet. Oljenivén far aldrig vara ligre dn markeringen fr minsta tillitna driftniva.

VId enskiftsdrift (= 8 timmar/ dag) ska oljan principiellt bytas ut en géing om éret, vid flerskiktsdrift
motsvarande oftare.

Oljans omgivningstemperatur far inte ¢verstiga +60 °C eller understiga -5 °C. Kontakta en
fackverkstad vid ligre temperaturer.

Elschemat for maskinen finns i elskipet.

8.2  Hydrauloljesort

Ritt anvindning av limpliga smorjmedel bidrar till stor del till att hog prestandanivé uppnés och
driftstorningar undviks.

Vi rekommenderar av den anledningen hydrauloljan

HLP enligt DIN 51 524, del 2 med en viskositet pd 832 mm?/ s vid 40 °C.
Vid forsta fyllning av hydraultanken anvindes Wiolan HLP 32.

Du kan dven anvinda kvalitativt likvirdiga produkter. Exempel pi sddana finns i smorjmedelstabellen
i kapitel 13.
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8. Hydraulisk utlyftning

8.3  Oljebyte pd hydraulaggregatet

Arbeten pa hydrauliska inrdttningar far endast utforas av personal med sirskilda
o kunskaper om och erfarenhet av hydraulik.

Den hydrauliska cylindern maste koras in komplett innan oljebytet.
I Iakttag storsta mojliga renlighet.

Oljan bor bara tappas ur i driftvarmt tillstand.

Avfallshantera den gamla oljan enligt gillande miljolagstiftning.

1} Skilj PACK-STATION frén elnitet genom att dra ur kontakten (1),
9) Oppna underhéllsdorren p4 maskinens baksida genom att dppna dorrlisen (2).

3) Det finns tvd mojligheter att tappa ur den gamla oljan:

Variant 1:

Lossa aggregatets fistskruvar och lyft ur kompaktaggregatet.
Detta kan témmas genom att 6ppna hylsan (8) och tippa aggregatet framét.

Variant @:

Pumpa ur oljan med hjilp av en pump.

Ring en fackverkstad vid fragor.

49 Fyll sedan i 5 liter hydraulolja och kontrollera oljenivin pd tanken (4).
Denna mdéste vara fylld upp till den 6versta markeringen.

5) Sting ater underhallsdorren och koppla maskinen till elnitet.
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9. Drivenhet

9.1 Alimant

Drivenheten bestar av en huvuddrivenhet och en enhet med koniskt kugghjul.
Dessa strjer for att komprimeringsvalsen roterar kontinuerligt.

I huvuddrivenheten finns 1,0 1 driftolja och i den koniska kugghjulsenheten 1,3 1.

Byt ut forsta gingen oljan efter ca100-200 drifttimmar,
Sedan med 1 eller 2 4rs mellanrum,

Oljans omgivningstemperatur fir inte dverstiga +60 °C eller understiga -10 °C. Kontakta en
fackverkstad vid andra temperaturer.

9.2  Drivoljesorter

Ritt anvindning av lampliga smdrjmedel bidrar till stor del till att hog prestandanivd uppnds och
driftstdrningar undviks.

Vi rekommenderar av den anledningen driftoljorna

CLP enligt DIN 51 517, del 3 med en viskositet pa 320 mm?/ s vid 40 °C,
Vid forsta fyllning av drivenheten anvindes Mobilgear XMP 320.

Du kan #ven anvinda kvalitativt likvirdiga produkter. Exempel p sidana finns i smorjmedelstabellen i
kapitel 12.
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9. Drivenhet

&

9.3  Oljebyte pa huvuddrivenheten

Oljan bér bara tappas ur i driftvarmt tillstind.
Iakttag storsta mdjliga renlighet.
Avfallshantera den gamla oljan enligt gillande miljélagstiftning,.

1) Skilj PACK-STATION frin elnitet genom att
dra ur kontakten.

2)  Vrid ur pafyllningshylsan (1).
8) Oppna sedan utloppsskruven (2) och finga upp
den driftolja som rinner ut i en limplig behéllare.

Sitt tillbaka utloppsskruven och vrid fast den.

4) Fyll sedan i 1,0 liter driftolja och sitt fast
pafyllningshylsan.

9.4  Oljebyte pa enheten med koniskt kugghjul

® Oljan bor bara tappas ur i driftvarmt tillstand.
lakttag storsta méjliga renlighet.
Avfallshantera den gamla oljan enligt géllande miljdlagstiftning.

1) Skilj PACR-STATION frén elnitet genom att
dra ur kontakten.

2) Vrid ur pifyllningshylsan (1).
8) Oppna sedan utloppsskruven (2) och finga upp
den driftolja som rinner ut i en limplig behallare.

Sitt tillbaka utloppsskruven och vrid fast den.

4) Fyll sedan i 1,3 liter drivolja och skruva fast
pifyllningshylsan igen.
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10. Tekniska data

PACHK-STATION med PANEL
PACK-STATION med RANNA

PACK-STATION med RANNA
ochholje

Hsjd utan hélje
Hojd med holje
 Pallmitt

Balstorlekca.
Balvolym
Balvikt
Valshastighet

Motor fr enheten med koniskt kugghjul

Motor valsupplyftare
Eltillforsel

Ingingsspanning

Frekvens
Styrspinning
Sakring pa byggsidan
Rapslingsklass
Ljudnivé

Transportvolympump
Drifttryck

Mingd hydraulolja
Hydraulolja

Mingd drivolja

Drivolja

Transportstorlek [mm’] Fyllningshajd Vikt
(Bredd x hojd x tjocklek) [mm] (kg
1230 x 1722 x 2200 1890 1180
1230 X 1722 X 2200 1480 1150
1280 X 1722 X 2600 1480 1170

2580 mm
2600 mm

Bredd  80C- 1000 mm
Tjocklek 1000 - 1200 mim

1100 mm bred x 1200 mm tjock x 1100 mm hég
ca. 1,4 m®
ca. 200-500 kg (beroende pa avfallsfraktionen)

ca. 22 v/ min. vid 1,6 kW 55 Hz
ca. 38 v/ min. vid $kW 70Hz

1,6 kW / 1400 v/ min. eller kW / 1400 v/ min,
1,1 kW / 1410 v/ min.

Gummiklddd kabel Ho7 RN-F
CEE-elkontakt 5x16 A (medsols)

3x400V+ N
(beroende palokal spanning - se klistermirket pé elskipet)

50 Hz

24V DC

3x 16 A (driftkategori for hog ingangsstrom)
IP 44 enl. DIN 40 050

54 dB (A)
mitt enligt DIN EN ISO 45 635 pa en meters avstand

3,2em®/ v
120 bar

5liter

HLP enl. DIN 51 524, del 2
viskositet pa $2 mm %/s vid 40 °C

Temperaturomrade: -5°Ctill 60°C

Huvuddrivenhet 1,0 liter
Enhet med keniskt kugghjul 1,3 liter

CLPenl. DIN 51517, del 3
viskositet pa 820 mm /s vid 40 °C
Temperaturomride: -10°Ctill §0°C
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11. Maskinmatt
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12. Underhall och skotsel

12.1  Allmant

Hogkvalitativa och dndamélsenliga material sorjer for ling livslingd pd maskinen.

Emellertid #r underhalls- och inspektionsarbeten nédvindiga. Dessa ska utféras vid bestimd tid och
med noggrannhet.

Detta giller sirskilt for underhéllsarbeten efter de forsta drifttimmarna eftersom ansprak pa garanti i
annat fall inte galler.

Nedan aterfinnes en lista pa nodvindiga arbeten.
Underhalls- och reparationsarbeten far endast goras av teknisk personal med

motsvarande utbildning.
Beakta noggrant sikerhetsanvisningarna i kapitel 3.

Om ingen teknisk personal finns tillgdnglig far du hjilp frin var fackverkstad eller en av vara
servicepartner,

For att bibehalla prestandan och driftsikerheten pi din BERGMANN- maskin rekommenderar vi att
underhill utfors en gang om &ret av var fackverkstad eller en av vara servicepartner.
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12. Underhall och skotsel

12.2  Underhdlls- och inspektionslista

Nar Vilket arbete Hur Se kapitel /
anmarkning

: efter de ¢ Dra it alla hydrauliska anslutningar
! forsta 20 . och skruvfrband

¢ drifttimmarna i
: Dra it alla skruvfvrband

. se kap. 12.3

efter de forsta Oljebyte p# drivenheten se kap, 9
£ 100-200 jf : ;
_ drifttimmarna

varje minad ¢ Kontrollera att elektriska ledningar
: mte ir shtna

. Visuell kontroll, byt ut ledningar
v1d behov

Kontrollera att hydrauliska Iednmgar Vlsuell kontroll byt ut sIangar v1d ‘ &.
: inte dr slitna behov

: Kontrol]era de hydrauhska Vlsuell kontroll dra at resp. byt
skruvforbanden . ut skruvforband vid behov

Kontroliera oljenlvﬁn Oljetanken maste vara fylld tﬂl se kap. 8
. halften :

. Kontrollera skruvférband Dra &t forbindelserna vid behov. se kap. 12.8

varje kvartal Rengor elektromotorn Ta bort motorskyddet och rengor  : se kap. 124 |
: : fléktblad, kylﬂansar och motorskydd

Kontrollera att elektriska moduler inte : Visuell kontroll, ta bort dammet
i dr dammiga : med en mjuk borste

varje ar Oljebyte pa hydraulaggregatet

med 1- 2 ars Oljebyte pi drivenheten

: i se kap. 9
: mellanrum :

vart 6:e ar Byt ut tryckslangarna Skriv in bytet
: . underhalls- '
: schemat

" i enskiftsdrift (8 timmar/ dag) en ging om ret, vid flerskiftsdrift motsvarande oftare.
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12. Underhall och skotsel

12.3  Kontrollera skruvforbanden
Kontrollera alla skruvfsrband efter ca 20 drifttimmar och sedan varje ménad. Dra at vid behov.
Var sirskilt noga med forbindelsen transportvagn - drivenhet och vals - drivenhet.

For att komma 4t skruvforbandet vals - drivenhet maste du forst ta bort titningsplaten. I stillet for
kontroll en ging i manaden ricker det hir om skruvférbanden kontrolleras en géng om dret.

For att forhindra att motorerna blir utbriinda bor
dessa rengéras en ging i kvartalet.

Oppna forst underhillsluckan pid maskinens
baksida. Bakom den sitter elektromotorn for
valsupplyftningen (2).

I komprimeringsdelen, under holjet (4) sitter
elektromotorn for valsdrivenheten (1).

Ta bort motorskyddet (8) pa bida motorerna och
rengor fliktblad samt motorskydd och kylflinsar.
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Underhalls- och reparationsarbeten far endast utforas av teknisk personal med
motsvarande utbildning.
Beakta noggrant sikerhetsanvisningarna i kapitel 3.

Felfunktion Storningskalla Atgard
1. Maskinen startar inte 1.1 Ingen spanning finns Kontrollera spanningen
1.2 Fel pd stromkontakten Byt ut kontakten
1.8 Huvudstrombrytaren arinte  Still huvudstrombrytaren
tillslagen (pa elskapet) i ON-lige
14 Motorskyddsbrytaren har S14 till motorskyddsbrytaren igen
utlésts (se bild 1 pos 1)
1.5 Fel pa sikringen Byt ut sikringen (se bild 1 pos 2)
1.6 EMERGENCY STOP- Las upp EMERGENCY STOP-
knappen ir intryckt knappen
1.7 Kontakten med Rontrollera kontakterna

operatorspanelen dr bruten

1.8 Fel pa motorn Kontrollera valsupplyftningens
elektromotor
1.9 Sikerhetsbrytaren Sting doérrarna till
slog inte frin komprimeringsutrymmet

Bild 1
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. 13. Atgdrda stdrningar

Felfunktion

2. Den grona lampan pa
knappsatsen tinds inte

8. Maskinen frinkopplas
inte ldngre automatiskt

4. Valsen ror sig inte
vid start

5.  Komprimeringsenheten
later sig inte lyftas

6. Komprimeringsenheten
later sig inte nedsénkas

7. Valsen ror sig bara &t
ett hill och vinder inte
vid motstand

8. Olja rinner ut

Bild 2

Stdrningskalla

2.1

3.1

3.2

4.1

4.2

5.1

52

5.8

6.1

7.1

8.1

Sikerhetskedjan 4r bruten

Fel pA SPS-styrenheten

Tiden #r for hogt instilld

Fel pad motorn

Motorskyddsbrytaren har
utlésts, fel pa
frekvensomvandlaren

Fel p& motorn

Eltillforseln ir felaktigt
ansluten

Forlagt tryck

Fel pa reldn och/eller
ventilen

SPS-styrenhet (omslagstiden
for valsen #r felaktigt
instilld eller defekt)

Hydraulslangarna eller
skruvforbanden licker

Bild 3

Atgard

Kontrollera nitspinningen,

styrspidnningen, EMERGENCY

STOP-knappen och
dérrkontakten

Byt ut SPS-styrenheten
(se bild 1 pos. 8}

Genomfor korrigering av
tidsinstillningen

Kontrollera valsdrivenhetens
motor (se bild 2 pos. 1)

Kontrollera de elektriska
kopplingarna

Kontrollera valsupplyftningens

motor

Byt ut 2 av de 3 faserna i
elanslutningen (se bild 3)

Ring verkstad

Kontrollera de elektriska
kopplingarna

Ring verkstad (se bild 1 pos. 3)

Dra it forskruvningar; byt ut
slangar
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14. Smorjmedelstabell

Vi vill gora vira kunder speciellt uppmirksamma p4 vikten av korrekt smorjning av vira maskiner. Rétt
anvindning av limpliga smoérjmedel bidrar till stor del till att htg prestandanivd uppnis och
driftstorningar undviks.

Vi rekommenderar darfor f6r drift av vara anldggningar
Drivolja ~ CLP enl. DIN 51 517, del 3.

Vid forsta fyllning av drivenheten anvindes Mobilgear XMP 320.
Vid oljebyte kan dock dven kvalitativt likvirdiga produkter anvindas. Exempel p4 sidana finns i
nedanstiende tabell.

Anvindning av andra oljor, framfbr allt ekologiska oljor, fir bara ske med verkstads medgivande.

Drivolja med en viskositet pd 32 mm 2/s vid 40 °C

Agip OS0 32

Aral Vitam GF 32

BP Energol HLP-HM 32

NUTO H 32

Renolin B 10

Mobil DTE 24

Shell Tellus 32
Shell Tellus Arctic 82 (till -40°C}

¢1¢ TEXACO Rando HD 32
@ . AzollaZSse
TfoTaL

Wiolan HS 32

Hyspin AWS 32

et ‘Hyspin XP 32
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15. Garanti

15.1 Anvandarens skyldigheter

Agaren forbinder sig att endast 1ata sidan personal arbeta vid maskinen

o som kénner till foreskrifterna om arbetssikerhet och arbetarskydd, och som har instruerats i
hanteringen av denna maskin.

0 som har l4st denna bruksanvisning, sirskilt sikerhets- och varningsanvisningarna, forstatt dem
och bekriftat med namnteckning.

15.2 Garanti

Vara allméinna forsiljnings- och leveransvillkor giller i princip. Dessa star till operatorens forfogande
senast vid underteckning av kontraktet. Den tidsfrist som anges for garantin avser anvindning i
enskiftsdrift.

Garanti- och ansvarsansprak vid person- och materialskador utesluts om dessa skador kan hirledas till
en eller flera av nedanstiende orsaker:

0 maskinen har anvints till ej indamélsenliga syften
o vid oldmplig montering, driftstart, mantvrering eller underhall av anliggningen
o om maskinen har tagits i drift trots defekta siikerhetsanordningar, eller ej féreskrivet monterade

eller ej fungerande siikerhets- och skyddsanordningar

o om instruktionerna i driftsanvisningen for transport, lagring, montering, driftstart, underhall
och skotsel av maskinen inte har beaktats

egenmiiktiga till- eller ombyggnader p4 maskinen utan skriftligt medgivande frén tillverkaren
bristfillig dvervakning av delar som dirigenom utsatts for slitage

olampligt genomftrda reparationer

o © © ©

vid katastrofer p.g.a. yttre paverkan eller hogre makt

15.3  Upphovsrattigheter
Upphovsritten till denna bruksanvisning kvarstannar hos foretaget BERGMANN.
Denna bruksanvisning #r endast avsedd for dgaren och personalen.

Den innehéller foreskrifter och anvisningar som varken komplett eller delvis far

o kopieras
o utdelas eller
0 pa annat sédtt kommuniceras.

Overtridelser kan ha straffrittsliga foljder.

15. ;1







16. CE-konformitetsdeklaration

CE-konformitetsdeklaration

enligt maskindirektiv 2006/42/EG, bilagaIL A

Tillverkaren BERGMANN
Maschinen fiir die Abfallwirtschaft
Von-Arenberg-Strafie 7
D - 49762 Lathen
www.bergmann-online.com

forsikrar hirmed att fljande produkt

Produktbeteckning PACKSTATION
Typbeteckning PS 1400 - E 182

Serienummer / tillverkningsar

Foreliggande maskin 4r en stationdr komprimeringsanordning som uteslutande utformats for
komprimering av atervinningsbart avfall och annat avfall.

uppfyller foljande bestimmelser:

Maskindirektiv (2006 / 42 / EG)
Elektromagnetisk kompatibilitet (2004 /108 / EG)

Foljande harmoniserade standarder har tillimpats:

EN ISO 13849
DIN EN ISO 12100 : 2011
DIN EN EN 60204-1 : 2006 + Al : 2009

Befullmiktigad att sammanstilla teknisk dokumentation:
V. Adam, tel.: +49 (0) 5933 955~ 0

(N

e
Lathen, 01.10.2013 Heinz Bergmann
(Agare av ovan ndmnt foretag)
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17. Mer information

17.1 Elschema- och programnummer

Flschema;

Programnummer:

Hydraulschema:

Elschemat for maskinen finns i elskipet.
Elschema- och programnumren maste dokumenteras av ansvarig person vid leverans.

17.2  Typskyit

TR BE £RGM4
‘Serien-Nr.: - _ A rurm;d.fgﬁ:\‘;iv'fr?sman'v_w

“Baujahr: e :':Nutz:nha;t S
Gewieht:© <~ Zuladunq
Spannung: | Leistung:_
. — -~ dB(AY:.
Z.BemerkUng

Hamz Eergrnann ekim, Von-Arenberg-Str, 7 49762 Lathen
33-955-0  Fax +49 5933-955.20C www.bergmann-onfing.com

Typskylten sitter ocksé pd maskinen.
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Maschinen
fur die Abfallwirtschaft

ERSATZTEILLISTE

Maschinen-Typ
Machine model : PS 1400-E 182

Betriebsanleitungs-Nr.
Operating Instructions-No. : 182 01

Bei Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die Serien-Nr. der Maschine angeben!
Please quote the serial-no. of the machine when ordering spare parts!

P.0.Box 11 52 * Von-Arenberg-Stral3 e 7 ® D-49762 Lathen/Ems ® Phone +49 /5933 / 955-0 ¢ Fax +49 / 5933 / 955-294
eMail info@bergmann-online.come www.bergmann-online.com
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Tastatur fur Aluschitte
Control panel for aluminium chute

Aluschutte, Dachblech und Abdeckhaube
Aluminium chute, roof plate and cover
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Signal pillar
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F
E
D
C
Stickliste
Pos.|Menge| Teflenummer Bezeichnung
1 4 |000008033 [Gummipuffer
2| 1 [003003715 [HY-Zylinder
3 [ 1 [000613002 |Cruckfeder B
4 | 1 |182012000 [Stamm
5 1 _|182016000 |Laufwagen
6 | 1 17617000 iSackschutz
7| 1 |004009150 iStirnradgetriebe
8 2 1084002117 _Rollen-Endschaliar
9 1 |170410014 |Fahne Hubbagrenzung
10 | 1 1470110028 {Fahne Hubbegrenzung
11| 6 [{70101810 {Buchse Seitenrolle -~ L
121 6 70101014 |Seftenrolle T T
13 | 8 |0000DS0YH |Rillenkugelager |
14 4 00001 1011 Sid’la!’ungsring ?galzlsg Verdichtungsainhak - PE1400-E 182 51383%g
15 8 1000003111 |Passscheibe 7 - Bezekchnung Werksioft Ahmessung Masse MNorm / Bemerkung
16 | 4 170101013 [Fahrungsrolle ﬁ Wafiskab [Verwendungebereich
17 [ 1 182002000 |Federaufnahme Yowpe | . . . )
S5 |60000502% [Foderstecker ? 1:10{ Verdichtungseinheit - PS1400-E 182
19 | 12 [000003006 _|i-Scheibe A T Dafum | Neme _[Dlse Zehmung el gesobd Sehiz DN 35 A
20 | 12 000903071 [Federring ﬁ% %ﬁﬁgﬁA” gzeitingl] oe11z0ta | weamann FOCTIURGSNURITER
21| 12 |000000067 |Sechskantschraube ﬁ" ‘fi% {iir die Abtaiiwinschatt Jy—— BA18201 1-Z
22 | 1 |170101032 |Dichiplatte Mt | VomAreabery Siala T 040762 LatianEme -
23| 2 000011614 |Sicherungsring @m " woww.Bergman-orne, gesehen
24 | 1 029028001 |Flihrungsring ,.u;.—"‘:
25| 1003001115 _|Gerede-Ensch. P4 =l 2
8 & N B R
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F F
E E
D D
C C
Stiickliste
Fos.|Menge | Teillenummer Bazeichnung
1 1 [119026000 ;Papier-Walze )
11] 1 [119023000 [Walze
12| 8 (000003006 iU-Scheibe
13| 8 [000002029 [Sicherungsmutter
. - 14| 1 [119028002 |Schelbe Power Cruncher
- 15] 8 [000000114 [Sechskanischraube
16| 8 [000003071 [Federring
17] & [000003091 [Limes-Federing
18| 6 |000002081 |Sechskanimutfer
2| 1 |182025000 |Walze
3] 1 |182028000 |Big-BagWalze
B 4 1 1182023000 {Walze mit Spitze B
5 1 }182027000 {Walze mit wechselbaren Spike
[ 1 (072184000 !Mittelstegwalze
64| 1 173215004 {Deckschalbe
67| 1 1000003071 [Federrng
6.8 1 1000000067 |Sechskantschraube
7 2 {1460620002 [Felienmesser
8 1 182626000 |Walzenahdeckkapps Walze
] 4 | 4 |000010030 |Senkschraube —
I I
DN 150 Vorslchtungwalzon - PS1400-E 182 202078 XY l
1302-3 Werkstoff Abmessung Masse Nom  Bemerkung
irn?_ Mastab [Verwandungsbersich
Jar[1:13 Verdichtungwalzen - P$1400-E 182
o - Dalum | Nama [Ciese Zelchaung hat gesetd, Schutz DIN 34|
A _i wﬁgﬁ& gezeinhnm 05412074 | Keatimana A
o fir clie Abfaliwlrischcﬂ H—— BA18201 3-Z
Lopuan vo!rAlenberwSlraﬁe? 49782 LethenEms. —
ﬂ:‘-_; Talafen: +43 5322[! 955"(:‘ F.u_ Mii 6333 1826 geseheﬂ
o W”&“ e | 0 05 ]
Sl FQ-12-04, Versmgl 01

8 7 3 5 | 4 1







8 7 B 5 4 3 2 ! 1

m

Stocklista
Pos. {Menge| Tellenummer Bezeichnung
1 1 |003007019  |Kompaktaggregat
1.1 1 [003008106  [Kunststofitank
1.2 4 |000000035 |Sechskannischraube
1.3 1 |0D0008167 _|Schlauchschelle
R 14 | 1 [000002104 |Verschiussschraube F
15 | 1 |003002197 |Kupplung
1.8 1 [003004233 [Einiuil-Beluftungsfitter
1.7 1 [003004071 [Saugfiter
18 | 1 [00a002196 [Kupphrg
[ 19 1 [004008428 |Wechselstrommotor
P A 1.10 | 4 [ooo0g1038  {Zylinderschraube
- [ 4!;"' 1.1 4 1000090201 |Sechskannischraube
' 1.12 1 {000003120 {Usiring
!\p-‘ 143 | 1_{003008525 |Ruckschiagventl
d¢A [] 1.34.4 | 1 1003006530 |2/2 Wegeventl
W44 1] 1442 | 1 1003006525 |Magnetspule
ﬁ‘g 1.55.9 [ 1 [003006531 |Druckbegranzungsventi
= 2 1 (003001114 |Gerade-Einschr.
3 1 j003001130  [Einstelll Versciy,
E = 4 1_[003003001_[HY-Schlauch
<D @ 5 1 |on3c02199 |O-Ring
] (19
=~ (12
{1 @
- N
‘v__‘r’
> (19
J
d i (115
)
q
Xt
B
| |
Kompaitaggrogat - PS1400-E 162 B1.208 kg
Werkstoff Abmessung Masse Norm ! Bemerkung
Walsteb
1:3 | Kompaktaggregat - PS1400-E 182
Al R Datem |_Name |Dise Zekhirg il geserd. Sehviz D )
w7 ﬁ RGMAN gezeithnet] 12014 Kentmann ZekchnungsaLinmer
o % Maschinen
WAV o Aviaiichatt Wl ey BA18201_4-Z
et | Vor-Aronbery-Strobe 7 D-46762 —
: | T o omioogon 0| gesehen
S

N B







1,5 kW Antrieb:

A =3
',}.\ [, W ﬁ]
“l'\_\‘\ o P =il

/
/
oo
)/
’E’?’
(4]
%

F
Austauschteile 3 kW Antrieb:
E
D
C
Stilckliste
Pos. | Mange | Tedenummer Bezeichnung
i 1 |000000033 |Sechskantschraube
2 1 [000003069 |Federing
3 | 1 |170101004 |Scheibe
4 1 (004009403 [Getriebemotor 3kW
5 1 [170101017 [Adaptemplatte
6 1 [170101015 [Adaplerplatte
7 1 (170101027 |Keiwelle
8 1 [0p0005231 |Passfed B
9 8 |000001038 |2ylinderschreube
iG] 3 (000003008 |U-Scheibe
i1] 3 [000003071 |Federing
12| 3 |000000089 |Sechskantschraube
13| 2 1000001078 |Zylinderschraubs
14 1 [170101016 {Adapterplatie
15| 1 1170101026 1Keilwells
16 | 1 |004009282 iGetrishemotor 1,5kW |
I
DN 150 ‘Walrenantriab 4,6 kKW 3 KW - P31400.F 182 114501 ky
E Bezekhnung Werkstoff Abmassung Masse Nerm { Bemerkung
:{_m.ti“L Mabstan [Verwendungsberaich
o Walzenantrieb 1,5 kW / 3 kW - PS1400-E 182
s
» RG ,M B Datum | Name [Dse Zebhouay hatgeset, Scruiz DN 361
;‘. ﬁsEMuschinen 4” gezeichnet] 1122014 | Kealimann [ECTTUAGSTUMMER
wr [ AYT (i dla Ablalhwirlschaft kantolient BA18201_5-Z
Pomtn 1 Von-Arenbeng-Strate 7 D-46762 LathanEms —
w?l-\ Talafor: mﬂnﬂgﬁﬁgmmm geseheﬂ
Y;—gi-..:..

=®

£0-12-04 Varsion 01







F (1) F
£ O e
D o D
Cc C
B Stilckliste B
Pos.| Menge | Teilenummer Bezgichnung
1 1 |D04005344  |Schaltschrank
2 1 |004009405  |Freguenzumrichier 2,2KW
2 1 [004008442  |Frequenzumrichter 3kW
3 1 |004004097  |Motorschutzschalter 1,5kW
) 1 |084004133  |Motorschulzschatter 3kW
4 2 |004000119  [Hifsschalter (frontal) .
4 2 004000123 [Hilfsschalter (seitlich) I T
5 | 1 |004005350  |Schaltnetztel i !
6 2 004000135 SCE'IE“Z I‘J:]’:zlsg Schattschrank » PI1400-E 182 e51ikg
7 | 1 [004004188  [Leistungsschulzschalter 7 Werksio Aamessing Messe | Norm /Bemerkung
8 1 |004004133  [Motorschutzschalter V;.__ﬁL Malisls
9 1 |004063062  {Koppelelais Vi
10 1 Joo4003722_|Logikreiais il Schaltschrank - PS1400-E 182
11| 46 (004005299 |Reihenklemme e Dsfom | Nare |Dso Zechmurg el geseid Sz DN | Ay
A 12| 2 [004005317 _ |Doppelstockklemme it pﬁsiﬁgﬂAN gezeihnet| nrzzuvse | kenmann [EEANUTESIUMTEY
13| 6 004005208 [Schulzlelterslemme ? A LRy A r— BA18201 6-Z
14 3 1004005111 Sicherungsklemme Logtt | Von-hwenber-Simbe7 D-ISTEZ Lathen/Ems -
15| 2 j00d005222_[Stopper il Il el
16 1 [004005228  JQuerverbinder % a @ Toar
17 1 |004005358  jHauptschaller FO-12-04 Vi
] 7 5 5 I 4 I —
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8 7 3
Stilckliste
Pes. [Menge [Teilenummer Bezeichnung
1_[170160000 |Schitte kp.
1 |200013072 |Gasdruckfeder I
2 |000000176 {Linsenflanschkopfschr. _ESMRUE 162 il
1 085005002 {Schloss Werksiof Abmassuny Massg Norm / Bemerkung
1 |170162000 [Schiitenhalterung Waksiah
2 |020000001 |Schamiatiagar T o Aluschiitte, Dachblech u Abdeckhaube -
1170163006 [Schatte "™ PS1400-E 182
2 |D0000S0SZ  [Gummipuier - Datum [Oiese Zeichnumg hef geset. Schutz DIN 34
1_[182183000_|Dachblech kL. "“"%QE!}G»,MAN p— Femorgenumner
1_[162185000 |Abdeckhaube ZHY tur e Adretwinchod
: BA18201_9-Z

1 |176146000 [Tastatur | Von-ranbary Sratia 7 D43702 LatienEms -
13 |060000033 |Sechskantschrauke e O o adin o 2
16 000003004 _{U-Schelbe s G @ —

1080002025 | Sicherungsmutler . T EO-12:04 Version01

0] e







5] 5 4 2 1
F
1
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3
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[ [ -
DIN IS0 Signalsbule - PE1400-E 182 I
1302-3
Werkstoff Abmessung Masse Norm f Bemarkung
3-’_-& Makstah [Verwendunpsberekch
Signalsdule - P$S1400-E 182
Stilckliste Vﬂ__‘mﬂ_ RG I Balum | Name Dieseleichnmghmgeselﬂ.smszWA
Pos. |[Menge| Teilenummer Bezeichaung e ,ﬁéﬁﬁm thAN gezeichnet] 15122014 | Keatiman EERBOHISNUTED
1| 1 |004001450 | Akustikmodl TR fur i framsohat dlk — BA18201 10-Z
2 1 [182360002 [Montageblech Yoo | von.Avenbery-Simis 7 D49762 LatheniEns 0 VT
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